
NOTICE OF DATE FIXED FOR SUBMITTING ARGUMENTS ON MEASURE _ FOR THE CITY OF AVENAL VACANCY TAX AND 
ADJUSTMENTS TO TRANSIENT OCCUPANCY TAX RATE AND CREATING A PROGRESSIVE BUSINESS LICENSE TAX RATE 

STRUCTURE 

ANUNCIO DE LA FECHA FIJADA PARA LA PRESENTACIÓN DE ALEGACIONES SOBRE LA MEDIDA_ DEL IMPUESTO SOBRE 
BIENES DE USO DE LA CIUDAD DE AVENAL Y LOS AJUSTES DEL TIPO DEL IMPUESTO SOBRE SUPERFICIE OCUPADA Y LA 

CREACIÓN DE UNA ESTRUCTURA PROGRESIVA DEL TIPO DEL IMPUESTO SOBRE LICENCIAS COMERCIALES 
 

Notice is hereby given that the following measure is to be voted on in consolidation with the General Election in the 
County of Kings, on Tuesday, November 5, 2024. 

Por lo presente se da aviso que se votara sobre la siguiente medida en consolidación con la Elección General en el 
Condado Kings, el martes 5 de noviembre de 2024. 

Question to be Submitted to the Voters 

MEASURE -: 

 

Shall Ordinance 2024-01 be adopted, (1) authorizing a vacancy tax on unused or unoccupied commercial spaces and 
uninhabited residences in the City of Avenal, up to $1,000 per linear foot of frontage, (2) setting transient occupancy tax 
at 15%, and (3) creating a progressive rate structure that would set business license tax rates from .05% to .475% of 
gross receipts, generating undetermined revenue, potentially up to $84,000 annually, until repealed? 

Yes     No 

Pregunta que se Enviará a los Votantes 

MEDIDA -: 

 

¿Se  debería adoptar la Ordenanza 2024-01, (1) autorizando un impuesto a las vacantes sobre los espacios comerciales 
no utilizados o desocupados y las residencias deshabitadas en la Ciudad de Avenal, hasta $1,000 por pie lineal de 
fachada, (2) estableciendo el impuesto de ocupación transitoria al 15%, y (3) creando una estructura de tasas 
progresivas que establecería las tasas impositivas de las licencias comerciales de .05% a .475% de los ingresos brutos,  
generando ingresos indeterminados, potencialmente hasta $84,000 anuales, hasta que se revoque? 

Sí     No 

 
Arguments for or against the measure may be submitted to the County of Kings Elections Department, 1400 W. Lacey 
Blvd. Bldg. 7, Hanford, CA 93230, no later than Friday, August 9, 2024, by 5:00 pm. Paper copies of arguments must be 
submitted with original signatures, as well as via email to elections@countyofkings.com in MS Word format. No 
argument shall exceed 300 words in length. Arguments may be submitted by the legislative body, or any member or 
members of the legislative body authorized by that body, or any individual voter who is eligible to vote on the measure, 
or bona fide association of citizens, or any combination of voters and associations. If an argument is signed by more than 
five persons, the names of only the first five persons signing, determined by the order in which their signatures appear, 
shall be printed with the argument. 

Argumentos a favor o en contra de la medida pueden ser entregados a la Oficina Electoral del Condado Kings, 1400 W. 
Lacey Blvd. Bldg. 7, Hanford, CA 93230, a más tardar el viernes 9 de agosto de 2024 antes de las 5:00 p.m. Se deben 



entregar copias impresas en papel de los argumentos con firmas originales, al igual que por correo electrónico a 
elections@countyofkings.com en formato MS Word. Ningún argumento debe exceder de 300 palabras de largo. Los 
argumentos pueden ser entregados por parte del cuerpo legislativo o cualquier miembro o miembros del cuerpo 
legislativo autorizados por ese cuerpo, o cualquier votante individual que es elegible para votar para la medida, u 
organización autentica de ciudadanos, o cualquier combinación de votantes y organizaciones. Si un argumento está 
firmado por más de cinco personas, los nombres de solo los primeros cinco que firmaron, determinado según el orden 
en el cual aparecen sus firmas, serán impresas con el argumento.   

Only one argument for and one argument against each measure will be selected for printing and distribution to the 
voters. Preference and priority in selection will be given in the order named: (1) The legislative body, or member or 
members of the legislative body authorized by that body; (2) the individual voter or bona fide association of citizens, or 
combination of voters and associations of citizens; (3) Individual voters who are eligible to vote on the measure. Any 
argument submitted shall not be changed after August 9, 2024, by 5:00 pm. 

Solo un argumento a favor y un argumento en contra de cada medida será seleccionado para ser impreso y distribución 
a los votantes. Preferencia y prioridad en selección se dará en orden nombrada; (1) el cuerpo legislativo, o miembro o 
miembros del cuerpo legislativo autorizado por ese cuerpo; (2) el votante individual o la organización autentica de 
ciudadanos, o combinación de votantes y organización de ciudadanos; (3) votantes individuales que son elegibles para 
votar para la medida. Cualquier argumento entregado no deberá ser cambiado después del 9 de agosto de 2024 para las 
5:00 p.m. 

All Arguments submitted shall be verified in substantially the following form: 

VERIFICATION  

The undersigned author(s) of the _______ (primary/rebuttal) argument _______ (in favor of/against) ballot measure 
(name or letter) at the _________ (title of election) election for the ________________ (jurisdiction) to be held on 
_________ (date) hereby state that such argument is true and correct to the best of _________ (his/her/their) 
knowledge and belief. 

Signed _________  Date_________ 

Signed _________  Date_________ 

Todos los argumentos entregados deben ser verificados considerablemente en la siguiente forma: 

VERIFICACIÓN  

El autor(es) abajo firmante(s) del argumento ____________ (principal/refutado) _________ (a favor/en contra) de la 
medida (nombre o letra) en la (título de elección) elección para __________ (jurisdicción) que se llevara a cabo el 
_________ (fecha), por lo presente declara que dicho argumento es cierto y correcto a su leal saber y entender. 

Firmado _________  Fecha_________ 

Firmado _________  Fecha_________ 

 
Dated:  July 29, 2024 
Fechado: 29 de julio de 2024 



Published: Hanford Sentinel 
Publicado: Hanford Sentinel        

By: Lupe Villa                                
Registrar of Voters 
Registrador de Votantes                                


